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各国での経験



インド
• NBAを通じての手続きが基本

• 地方政府の許可も必要だが、まずは中央政府の許可を得
る

• 相手方共同研究機関の特定が必須
• JST‐DOSTの協定支援の課題があれば、探索及び材料移転
は、容易 (http://www.dst.gov.in)

• NFP: Ms. Sujata Arora, Adviser/Scientist 'G'
Ministry of Environment, Forests and Climate Change
V‐235, Vayu Wing, Second Floor
Indira Paryavaran Bhawan, Jor Bagh Road, Aliganj
New Delhi 110003 India, sujata@nic.in

• NCA: National Biodiversity Authority,  5th Floor, TICEL 
Biopark, CSIR Road, Taramani, Chennai, Tamilnadu, 600 
113, India, secretary@nba.nic.in



スペイン
• 先進国の方が国内整備やEU directivesに理解ないこと多い

• 英語対応可

• 園芸関係事例：スペイン王国と州政府の許可

• 非商業利用

• 主務省は農業省(Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentación
y Medio Ambiente)

• ２次譲渡等は、事前合意必要

• 別途植物防疫局(Organización de Protección Fitosanitaria de 
España)の検疫証明書が必要

• MTA(相手が慣れていないため、６ヶ月）と譲渡許可６ヶ月

• NFP: Mr. Miguel Aymerich, Subdirector General de Medio 
Natural
Dirección General de Biodiversidad y Calidad Ambiental
Ministerio para la Transición Ecológica
Plaza San Juan de la Cruz s/n, 3ª Planta
B‐315 Madrid maymerich@mapama.es



Palau ratifies Nagoya Protocol to 
safeguard its biodiversity: June 13, 2018
(Effectuation September 11, 2018)
• https://www.unenvironment.org/news‐and‐
stories/story/palau‐ratifies‐nagoya‐protocol‐safeguard‐its‐
biodiversity

• 以前は、パラウ政府登録の観光業者通じての探索が可能
であったが、要注意

• 現在は、具体的な申請手続きがある。
• UNEP経由での情報では、かなり保護主義的な視点
• NFP: Mr. King Sam
Special Assistant to Minister/Programme Manager
Protected Areas Network
Ministry of Natural Resources, Environment and Tourism
P. O. Box 6051 Koror 96940, Palau    esuroi1@gmail.com


